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Des dizaines de morts et de blessés des armées
nigériane et camerounaise dans un affrontement
avec des combattants du Califat dans la région de
Borno

Dozens of dead and wounded from the Nigerian and
Cameroonian armies in a clash with Caliphate
fighters in Borno state

Source AMAQ
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Les espions d’Al-Qaida
meénent la guerre au Cali-
fat!

Al-Qaeda spies wage war
against the Caliphate!
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Actualités de la semaine des
combattants d’Afrique de
I’Ouest

Weekly news about West Afri-
can soldiers
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Les espions d’Al-Qaida menent la guerre au Califat !
Extrait du magazine An-Naba

[...] Les espions des croisés et des
tawaghit et leurs agents qui ont
assumeé des postes commandement
d'Al-Qaida étaient et sont toujours
parmi les plus grands instigateurs du
combat contre les soldats du Califat et
de leur élimination, considérant ces
derniers comme des kharijites ou des
apostats !

Lors de ces derniéeres années, le
commandement d’Al-Qaida de
I'apostasie a fait en sorte que I'hostilité
vis-a-vis du Califat soit le premier
critére pour évaluer ses partisans et
prouver leur loyauté et leur fiabilité, il
suffisait donc de crier haut et fort
vouloir mener la guerre au Califat pour
accéder a des postes ou bien obtenir
une certaine notoriété au sein de
I'organisation. De nombreux espions
ont eu recours a la méme stratégie afin
de gagner la confiance et I'influence au
sein de l'organisation, ce qui les aida a
occuper des postes importants. lls ont
ainsi pu faire assassiner des chefs qui
les génaient.

Ces espions qui sont arrivés en haut
de l'échelle du commandement sont
les plus incitateurs a combattre le
Califat, certains ménent eux-mémes la
guerre aux soldats afin de gagner en
crédibilité au sein du l'organisation et
faciliter leur travail et atteindre leur
objectif : celui de combattre les soldats
du Califat.

Pour quelques chefs d'Al-Qaida, le
seul but de la guerre contre le Califat
serait de gagner la satisfaction des
taghut et des croisés, en assurant que
le combat se concentrerait uniquement
sur les soldats du Califat afin de les
empécher de gagner du terrain. lls
trompent ainsi les naifs et les simples

d’'esprits en affirmant que le groupe est
fidele a son projet qui est celui de
combattre les apostats. lIs considérent
ainsi que s'ils poursuivent la guerre
contre le Califat ils seront épargnés par
les croisés qui leur apporteront soutien
et appui.

C'est sur ce principe que les croisés et
les tawaghit choisissent les membres
d’'Al-Qaida : en tuant ceux qui refusent
ou préferent reporter [I'affrontement
avec les soldats du Califat ou bien ceux
qui sont favorables aux affrontements
tout en poursuivant les combats contre
les croisés et les taghut. En revanche,
ils préservent ceux qui mettent leurs
itinéraires de déplacement a disposition
des services de renseignement afin
d'étre guidés pour combattre les
mouwahadines en évitant de combattre
les croisés et les apostats.

Nous avons vu ces derniers jours
comment les espions des croisés sont
arrivés a  attirer I'émir apostat
d’Al-Qaida, "Abu Musaab Abdel-
Wadoud" ainsi qu’un certain nombre de
dirigeants de l'organisation dans une
zone dangereuse ol beaucoup de leurs
freres ont été tués. Sous prétexte de
"gérer les  négociations", mais
également pour mener la guerre contre
le Califat, guerre dont la flamme a été
allumé par certains de leurs Emirs dans
le Sahara, puis entretenue par
plusieurs de leurs Cheikh.

Nous constatons aujourd’hui que les
Croisés distinguent bien les membres
d'Al-Qaida de l'apostasie lors de leurs
ciblages en Afrique de I'Ouest : dans les
zones de combat contre le Califat, les
avions des Croisés ferment les yeux,
leurs convois militaires et leurs
déplacements découverts ne sont

v

jamais visés ni détruits. Soutien et
approvisionnement leur arrivent a
travers les milices du gouvernement
apostat, tandis que dans d'autres
régions, ils sont ciblés par les avions
des Croisés et chassés par leurs
espions et leurs milices d’apostats afin
d’'étre capturés et tués, comme cela a
été le cas plusieurs fois dans le nord du
Mali au cours des deux derniers mois.
Les membres d'Al-Qaida  de
'apostasie sont convaincus que
combattre les croisés les conduirait a
leur perte comme ils sont persuadés
gue s'attaquer aux tawaghit ne
reverserait aucunement les
gouvernements en place. Il était donc
inévitable pour eux de négocier
certains avantages, et en contrepartie,
ils s'engageaient a combattre le Califat,
la seule condition qui les préservait des
bombardements des croisés et
garantissait leur 'appui ainsi que leur
soutien.

lls se consacrent donc a cette mission
gui devient leur priorité. Et quiconque
s'opposera a leur volonté, Al-Qaida se
chargera de I'éliminer ou de I'éloigner
sous prétexte qu'il est kharijite, ou sera
éliminé par les avions des croisés qui
s'occuperont de I'affaire.
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Extract from An-Naba magazine

[...] The spies of the crusaders and the
tawaghit and their agents who
assumed command posts of Al-Qaeda
were and still are amongst the greatest
instigators of the fight against the
soldiers of the Caliphate and of their

elimination, considering them as
kharijites or apostates!
In recent vyears, the Al-Qaeda

command of apostasy has made
hostility towards the Caliphate the first
criterion for assessing its supporters
and proving their loyalty and reliability.
Therefore, it was enough to shout loud
and clear that one wanted to wage war
on the Caliphate to access positions or
to obtain a certain notoriety within the
organization. Many spies used the
same strategy to gain confidence or
influence within the organization, which
helped them occupy important posi-
tions. They were able to assassinate
chiefs who bothered them.

These spies who arrived at the top of
the command ladder are the most
incentive to fight the Caliphate, some
of them wage war against the soldiers
themselves in order to gain credibility
within the organization and facilitate
their work and achieve their objective :
fighting the soldiers of the Caliphate.

For some Al-Qaeda leaders, the sole
purpose of the war against the Cali-
phate would be to gain the satisfaction
of the taghut and crusaders, ensuring
that the fight would focus only on the
soldiers of the Caliphate in order to
prevent them from gaining ground.
Thus, they deceive the naive and the
simple-minded by asserting that the

the group is faithful to its project which
is that of fighting the apostates. They
consider that if they continue the war
against the Caliphate they will be
spared by the crusaders who will bring
them support.

It is on this principle that the crusaders
and the tawaghit choose the members
of Al-Qaeda: by killing those who
refuse or prefer to postpone the
confrontation with the soldiers of the
Caliphate or those who are favorable to
the confrontations while continuing the
fight against crusaders and taghut. On
the other hand, they preserve those
who make their travel routes available
to the intelligence services in order to
be guided to fight the muwahadines
while avoiding fighting the crusaders
and apostates.

We have seen in recent days how the
crusader spies managed to lure the
apostate emir of Al-Qaeda, "Abu
Musaab Abdel-Wadoud" as well as a
number of leaders of the organization
into a dangerous area where many of
their brothers were killed. Under the
pretext of "managing the negotiations",
but also to direct the war against the
Caliphate, a war whose flame was lit by
some of their Emirs in the Sahara, then
maintained by several of their Sheikhs.

We see today that the Crusaders
clearly distinguish the members of
Al-Qaida of the Apostasy when
targeting in West Africa: in the combat
zones against the Caliphate, the
Crusaders' planes close their eyes,
their military convoys and their
discovered movements are never

targeted or destroyed. Support and
supplies reach them through militias of
the apostate government, while in
other regions, they are targeted by
Crusader planes and chased by their
spies and apostate militias in order to
be captured and killed, as it was the
case several times in northern Mali in
the past two months.

Al-Qaeda members of the Apostasy
are convinced that fighting the
Crusaders would lead to their
destruction, as they are convinced that
attacking the tawaghit would in no way
overthrow the governments in power.
Therefore it was inevitable for them to
negotiate certain advantages, and in
return, they undertook to fight the
Caliphate, the only condition that
saved them from the bombing of the
Crusaders and guaranteed their
support.

Therefore, they devote themselves to
this mission which becomes their
priority. And whoever opposes their will,
Al-Qaeda will either eliminate or
remove them on the grounds that they
are Kharijite, or they will be eliminated
by the crusader planes who will deal
with the matter.
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Avec la grace d’Allah Tout-Puissant, les soldats du Califat ont pris pour cible un véhicule 4x4 de I'armée
nigériane apostate pres de la ville de Mallam Fatori dans la région de Borno, en faisant exploser un engin
explosif, ce qui a provoqué sa destruction et la mort de 8 membres qui étaient a bord. Louange a Allah.

With the grace of Allah Almighty, Caliphate soldiers targeted a 4x4 vehicle of the Nigerian apostate army
near the town of Mallam Fatori in the Borno region, detonating an explosive device, which caused its
destruction and the death of 8 members who were on board. Praise to Allah.
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Avec la grace d’Allah Tout-Puissant, les soldats du Califat ont mené une embuscade contre des éléments
de I'armée nigériane apostate sur la route reliant les villes de Maiduguri et Damboa ou des affrontements
ont eu lieu avec des mitrailleuses, ce qui a entrainé la mort de 3 éléments et la blessure d'autres, tandis
que le reste s’est enfui. Les soldats du Califat ont ensuite saisi un véhicule et diverses armes et munitions.
Louange a Allah.

With the grace of Allah Almighty, Caliphate soldiers ambushed Nigerian army members on the road
between Maiduguri and Damboa. Machine guns clashes took place and led to the death of 3 members
and many injuries while the rest of them fled. The Caliphate soldiers then seized a vehicle and various
weapons and ammunition. Praise to Allah.
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Avec la grace d’Allah Tout-Puissant, les soldats du Califat ont pris pour cible des éléments de lI'armée
nigériane apostate sur la route reliant les villes de Gajiram et Monguno dans la région Borno. Des
affrontements ont eu lieu avec des armes automatiques, causant la mort et des blessures de plusieurs
d'entre eux. Les soldats du Califat sont retournés sur leurs sites indemnes. Louange a Allah.

With the grace of Allah Almighty, the Caliphate soldiers targeted elements of the nigerian apostate army
on the road connecting the cities of Gajiram and Monguno in the Borno region. Clashes took place with
automatic weapons, resulting in the death and injury of several of them. The Caliphate soldiers returned
to their sites unharmed. Praise to Allah.
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Avec la grace d'Allah Tout-Puissant, les soldats du Califat ont repoussé des éléments de I'armée
apostate nigériane et camerounais en faisant exploser une voiture piégée dans la ville de Kirenawa dans
la région de Borno, ou des affrontements ont eu lieu avec difféerents types d'armes, ce qui a causé la mort
de plus de 34 éléments et blessé un certain nombre d'entre eux. Louange a Allah.

With the grace of Allah Almighty, the Caliphate soldiers have repelled elements of the Nigerian and
Cameroonian apostate army by detonating a car bomb in the town of Kirenawa in the Borno region, where
clashes took place with different types of weapons, which killed more than 34 elements and injured a
number of them. Praise to Allah.
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Dis : « Invoquez Allah, ou invoquez le Tout Miséricordieux. Quel que soit le
nom par lequel vous I'appelez, Il a les plus beaux noms. » (17.110)

Say, "Call upon Allah or call upon the Most Merciful. Whichever you call - to
Him belong the best names. (17.110)

Le Trés Saint

The Most Sacred

Le Pacifique

The Embodiment of Peace

Le Sécurisant

The Infuser of Faith



